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Til 
Wäl-Ärewördige och Högwälläröe

Herr Kyrkio-Herden
^^VKL^8 ^^L^MS.,

sGT denna enfaldiga Lik-Predikan kommer i Mgsliuset, 
ffer uppä Herr KyrkioHerdens mständiga begäran, som 
nog ä Duga^ägge^Msi^ upMrW^^irrMag-0^ ömhet om 
sin Salige k. Makas äro-minne.

Med kortheten har jag welat spara kostnaden, ehuru Herr 
Kyrkioherdcn icke hollit den swär at ensam draga, när desi 
Stjufbarn och arvtagare funnits obenägne ti! delaktighet 
derutj.

Jag önffar Herr KyrkioHerden af sädan etta dygd all 
hugnad, och at desi hittils bedröfirade ålderdom mätte 
glädjas af Gud med all andelig och lekamlig wälstgnelse.

Förbfiftver stedse
Herr KyrkioHerdens

Trognaste henare 
sacob Lerenius^



INI.

Z^MAg arme männiflia ho ffal lösa mig ifrä 
thenna dödsens kröps aro then Helige H.po-kom-7-

Kelens Pauli ord. Ät en männista stadd i stor 
nöd och usätthet åslundar ändring, det är naturligt, och 
flyter utaf Siälens medfödda drift nf en lofligegen kärlek, 
som giör människan altid sträfwande efter lycksalighet och 
owillig at lida.

Men at en Christen tryktl af synd, död och Siälens 
swagheter, trengtar efter en salig förlovning, det kommer 
af en öfwernaturlig drift, och Guds Helga Andas wärkan 
hos et troende Guds barn, som med uplysta ögon anser det til- 
kommande lifwet för den retta sällhet, hwarmed tillika 
att denna tidsens wedermöda uphöra stal. I detta sinne 
suckar Paulus Jag arme männiflia rc.

Paulus war genom en besynerlig Guds näd omwend 
och förd til trona pä 6ttriKum: Han war bäde trogen och. 
nitfull i den tienst, hwar til Herren honom kallat hade, sä ^-s- 

As at



^f at han icke försummade åt förkunna alt Guds räd: 
i alt sit lefwerne winlade han sig om et godt jamwete, 
sa at han under all motgång kunde hugna sig af des 
witnesbörd: Wär berömelse är thetta, näm- 
Wn l^art sarnwetes witnesbörd/ at wi uti en- 
falilghet och Guds renhet hafwa wandrat pä Werl- dena. 'I: 12.

^"öer alt thetta, fann han ordsak at klaga öfiver 
er elände, som war honom ganffa swärt och fast odrä- 
geiWt: Han ansåg sin siäl fasom fangen i härda band 
ockboijsr; Ty ehuru han efter den mwertes men- 

^^.mffan hade lust til Guds lag: säg han dock en 
annan lag i sina lemmar, som siridde emot then 

^ -> lag, soni^^ans hog ^ honom
fangen uti syndenes lag.

Den heftiga kamp och strid, som war emellan hans 
pa nytt födda siäls af Gud förlänta krafter, eller 
mwertes menniflan pä den ena, och gamla menm- 
stan pä den andra sidan, war det som sä härdt ansatte 
honom, och läde sä monga hinder i wagen emot det 
goda, hwaröfwer, säsom en för retta Christna allmän 
swaghet, han ock annorstädes utlåter sig: köttet haf- 
wer begärelse emot Andan, och Anden emot köt- 
tet: the samme äro emot hwmt annat, sä at I 

v.^ icke giören hwad i wiljen.
Af naturen äro alla männiffor, uti sitt oomwenda 

^m^^tilständ, syndenes tienare, syndenes trälar, förderf- 
wel-
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welsens tienare: giswande sina lemmar orettfär- 
dighetena til tienst ifrä then ena orettfärdigheten 
Lil then andra: Men sedan Guds Son är af wärt^." 
köt ock blod delaktig worden, pä thet han siul- 
le genom döden ned erlägga honom som döden i 
wold hade, thet är diefwulen, och göra them fri 
som i alt sit lefwerne genom dödsens räddhoga^-^ 
mäste trälar wara: Sedan Christus genom sitt egit" 
blod ena reso är ingången i thet Helga och haf- ^^ 
iver funnit en ewig förlovning: Sä äro wäl alla 
människor frelste ifrän andelig och ewig träldom, ifrä 
synden, döden och diefwulens wold, hwarom kropNeren 
23ckIri25, longt förut förkunnat och sagt: Tu ut- 
fläpper genom tins förburrds blod tina sängar ut-^^ 
ur kulona, ther intet wattr-M-^v^—^-di-esten 
23ckÄri38, wid nya förbundets ingäng, tackar Gud för 
en sä ftor wälgierntng: Lofwad ware Herren Isra­
els Gud, ty han hafwer besökt och förlosiat sittb-ri 
folk: Men denna OKritti förwerfwade frihet kan männi- 
stan hwarken forstä etter utniuta, utan genom sann om- 
wendelse och tro pä ckriltum, dä hon födes pä nytt, 
warder rettfärdig och försättes i Helgelsens ständ. Dä först 
kan hon betrakta sin usällhet t syndenes träldom och rett 
teligen både känna och werdera Guds barnas herliga^ »- 
frihet.

En männiffa kommen i detta nädenes tilständ, kan 
af hiertat tacka Fadrenom, som hafwer aiork 

hen-
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Hennne begtväm til at delaktig wara i the Heli- 
^---gas arswedel i liuset, och uttagit henne stfrä mörk- 

sens weldighet: Men när hon stal fullfölja näde- 
nes wärk, och göra sig ren ifrän all Andans och köt- 

^^ sens besmittelse och fullborda helgelsen i Guds 
vi 17. räddhoga, sä känner hon straxt et motständ af den in- 
v-rl. neboende synden, af det widlädande onda, afsynde- 

nes ! lag i sina lemmar, som med heftiga anfall 
^ ^. strider emot den lag, som i hennes hög är, och will 

gripa henne fangen. Här blir dä striden ofta sä swär, 
at hon wäl ma beklaga, det hon är en nsäll och armmän- 
niska, som mäste siäpas med en sådan dödsens krop-

Kroppen, som borde wara tjenare, will altid wara 
Herre, Hch-gEm^etande lrrftar-^4i^g«--Mett^fir Herra- 

8-x. s. welde, ty den dödeliga kroppen beswärar skälen, och 
jordiffa boningen förtungar sinnet, som mycket tän­
ker: och när til alt detta stöta allehanda beswär af det 
timeliga lifwets wanffeligheter, hur är det dä mögeligit 
för den, som det förstår och pä hiertat lägger, at känna sig 
fri och lycksalig här i tiden, som med sä mongfaldigt 
twong beswärad är? Mäste han icke fast mer med ^potte- 
len qwida Jag arme männiffia ho ffal lösa mig i- 
frä thenna dödsens krop?

Lösning eller förlossning giör ända pä alt detta onda:, 
icke den lekamliga lösning af bandet emellan kröp och siäl; 
y den flytter wäl alla ur tiden i ewiHheten, och fluter le­
kamliga sorger; men börjar dä, hos altfor mongom, de som 
warare äro, sedan de i syndmes ssafweri förnött sina da­

gar
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gar pä jorden, och alraminst tänkt pä förlossningens 
dag.

En salig förloKning allena är den Guds barn suc­
ka efter, den kamus weste at tala om: Herren Ml 
förlova mig af all ond gierning och frelsa mig til^^-- 
srt himmelsta rike: Men den följer allena pä en wer- 
dig beredelse, som dock ej ftär i wära egna krafter: utan 
then oj; ther til bereder är Gud, then otz Andan'-^- 
til pant gifwit hafwer. Den säta förening emellan 
cikriUum och dem som tro pä honom, gior det at de bä- 
de lengta efter denna förlossning och ärö förwissade om dess 
ätnjutande. Eftriftus är mitt lif och döden är min 
winning: Jag astundar stiljas hädan och wara när^ ^ 
Ekrifto. Och när Guds IlNdd Witnar med wär An­
da at wi aro Guds barn, heter det wid sielfwa flutet: 
Herre nu later tu tin tjenare fara r ftld/ky min 
ögon haflva sedt tina salighet: Jag hafwer käm-^---: 
pat en god kamp, jag hafwer fullbordat loppet, ^°- 
jag hafwer hollit trona: härefter är mig förwa- 
rad rettfärdighetenes Crona, hwilken Herren mig 
gifwa stal pä then dagen, men icke mig allenast,-.-^ 
utan ock allom them som älsta hans uppenbarel- ^^

Denna omtalta känning af dödsens krop, har wär Sa­
liga Christendoms Syster, Kyrekioherdens i dessa förfamiin- 
gar Wälärewördige och 5)ögwällärde 5^err ^näers VaHenU 
kära Maka, Fru Helena LUsriotta klnntinZ, haft i ätta och Siu-

Az tio



tio ähr. Monga trones bepröfwelfer, swära och longwariga an- 
faktningar, mycken kröps sjukdom och bräklighet, flera sorger 
och bedröfweliga omständigheter, hafwa giftvit henne an­
ledning at af Guds helga ord lära hwad henne under alt 
sådant uppeholla och trösta mätte, samt huru hon ändteli- 
gen ffulle stippa all sin wedermöda, genom en salig förloss­
ning, den hon hierteligen efterlengtat. Men i synnerhet 
Har hon hast en en kraftig tröst af wissheten om sin för- 
lossare och upständelfen til et oförgängeligit lif genomHo- 
nom, hmaraf ock ^ob under alt sitt lidande hade stör­
sta Huguadchch kraftigaste tröst, och derföre har hon begärt 
at Niol)8 Tänke-fpräk ffulle wid hennes graf förklaras. 
Samma hennes ytersta wilja ärom wi nu församlade i Her­
rans Namn at efterkomma, och beredom oss dertil med 
hön och akallan om Guds bistånd. Fader wär re.

^extern ^io^ 19. ^p^
V. 25° 26.

Gag wet at mm forlossare leftver/ 
och han skal pä sidstone upiväcka mig 
af tordene/ och jag skal sidan med 
thesso mine hud omklädd warda/ och 
ffal t mit köt fä ft Gud. i
^esse Textens ord woro de lifsens ord Hwarmed ^iob 

upret-



upretta-e stg utur en dagelig död, och uptende sig^ det 
ljus, hwarined han wille lysa sig igenom den mörka döde-^-rr. 
dalen. Ord, som äro himmelffa, dyrbara och hierstyr- 
kande; Prophetista och Ewangelissa pä engäng. Pl'0- 
phetiffa och dryga, ty de peka pä 6kriKi Majestät- 
liga ord Jag är upständelsen och liftvet, hwilkerr 
som tror pä mig han ffal lefwa om han än död blefwo. 
Ewangelista och glade, ty de löpa utur en och samma 
ad ra Med ^polkelens ketri, koälsignad mare ^ud,'- p^. 
som ost för sin stora barmhertighet hafwer fött'"'" 
pä nytt til et lefwande hopp, genom Jesu OKrifti 
upständelse ifrä the döda. I hela gamla lekamen- 
tet har aldrig nogon talat sä uppenvarliga och utan för- 
täkt ord om 6^rMi och de dödas upständelse: i Hela den 
Helga Skrift är intet exempel as sä frimodiga ord uppä 
en försmäktad tunga, hwarsande sia lefwande War, at 
kroppen blef likasom känslolös wid alla sina plågor. Det 
är derföre ingen under at wi finne defia orden, oftare än 
andra, uthuggne pä wära dödas grifter; ty Wob har 
gått ofi allom före med exempel: han har likasom utmärekt 
för sina barn at han wille hafwa dem såsom et wahl- och 
tänke-spräk, ffrefne pä fin Graf-sten. Ach at mit tal 
mätte ffrefwet warda, med en jernstyl ingrafwet i 
bly, och til en äminnelse huggit i sten.
I anledning af denna lext wele wi nu genom Guds 

nåd betrakta.
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delse efter et usällt lif/( 
förlorares upstandelse

O ren
Häruti märkes

I. Hwadan Hiob denna wifthet hade
II. Hurudan förlorare han kände.
III. Hivad förmon han af upständelsen wentade.

O Helige And gif ost tin näd re.
Alle ord i wär ^ext ärs wigtige; men det ordet 

Jag Wet, som ttiod ställer främst, giftver werde til dem al­
la, ty det utmärker wistheten om laken; at hans kundffap 
icke war lös, historiff, eller grundad pä kloka fabler, utan 
arundelig, listig, och sä öfwertygande, at Wn kunde 
sätta Mcn i lugn och giörä hans ände glad af det 
han weste: derföre det och märkeligit är, at illiob, sedan 
lian desta orden talat, icke finnes sä mistnögd och knor­
rande emot sitt olykliga lif, som han i de föregäende or­
den förmärkes.

Frågan tycks derföre blifwa nödwendig, hwarifrän »lod 
hemtat Witzhet i en sak som med tivekan och oflut 
af alt männilko-kön mäfte omtalas, innan dest kunskap war- 
der förbetrad ofwan efter? En naturlig männista stadnar, 
med all sin flarpsinnighet, i full owisthet oin et tilkomman- 
de lif, och blifwer hennes rena bekännelse, sädan som Salomon 
den anförer, Männiffone gär som fä, såsom thet dör, 
sä dör och hon, och hafwer alle enahanda anda. 
Lccl: z. v, 19. En ogudachtig säger, när en männista
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är död, sä är thet platt ute med henne, och wet 
man ingen som af helfwetet (grafwen) igenkom-^ , 
men är.

En stor herrans prophete fann sig förlägen med swar, 
och mäste fora frägan hem til Gud igen, när han spordes 
om the dödas ben kunde äter lefmande Warda? Tu 
wetst thet Herre Herre. Christmheten sielf kunde 6!-^^ 
drig komma til wighet häruti, om icke deg Hufwud Ekri- 
Ku8 borttagit döden, och lifwet och et oförgängeli- 
git wäsende framburit i liuset, genom Ewangelium.^: 
Kunstapen om stapelfen gifwer ost wäl höga tankar dä wi 
första at Gud sielf giort Männistan med egen hand, der 
dsch alla de andra creaturen framföddes af jorden, uppa 
Guds befalning; men när Syndafallet ftär ftraxt brede- 
wid, med denna öfwerstrtft, tu ffalt Warda M^ord^i- ^°"- ^ 
gen, theraf tu tagen äst, sa rätar Ivärt förnuft i et " ^' 
mörker, hwarutur det sig, utan Ewangelis, aldrig reda kan.

ttlob, fäfom född ibland Hedningar, hade ingen betre 
kunstap af sina förfäder, än wi alle af Naturen hafwg. 
Ty Hedningarna hade wäl nogot at säga om Männistans 
härkomst ifrän det osynliga Wäsendet, i kraft hwaraf de 
wille tilegna henne nogon flags odödlighet. Men som de 
icke kände Syndafallet, sägo Människor dö, och aldrig 
nogon komma tilbaka igen, sa förmädde de intet utreda sig 
häruti. De ^.tllenienser, som woro de wisaste Hedningar i 
sin tid, drogo wäl någon känfla pä sit flägte med Gud,^ „ 
men som de icke weste, huru de kommit at wan-flägtas, än ^ 
mindre uprettas igen, sä giorde the gäck af kauli pre- 

dikan
B
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dikan om upstandelsen, och til at undwika den stöto-sten 
nt nogot^ oftukomligt wore kommet frä Guds hand, sä 
förökade de den ena wiilfarelscn med den andra, at man- 
niffan icke war gjord af den Aidrahögsta siclf, utan, af no- 
gon utaf de mindre Gudar.

Naturliga kunffapen om Glids godhet/ lättfärdig­
het 06) allmakt/ som är det yttersta fäste, hwaruti förnuf­
tet emot otron sig Holla kan, är icke tilräckelig at stadga 
läran om odödligheten: ty om den icke är uplyst af et Hög­
re ljus, sä heter det altid, som Ldrilius sade til 8366ucXerne, ^ 

M-^r. faren wille, icke metandes Skrifterna/ ej eller Guds 
kraft. Derföre det och ingen under är at der funnos 8^6- 

^-r- aucseer för än 8360c, och at ^068 täckelse blef obortta- 
' git för mongom af dc äldre ibland Judarne, alt in ti! 

6drickurn, -som-lärds-^ett första—Emfterr^—sch-^m deruti 
förestälda Guds allmakt at kunna upwäcka de döda, och 
sä wara deras Gud. Han lärde dödeliga männiffor at finna 
igen den retta odödligheten, sch i Ewangelis allena upsöka det 
ljus, som förnuftet i Guds rettfärdighet och allmakt, så­
som i et mörkt tal, beskådar.

Betre witzhet än sagt är, kunde nu »lod intet hitta 
pä Hedningarnas magar, ty ehuru han kände det 
innersta af Natursens krafter, och weste hemligheten 

^/af wädrens wigt och watsens mätt/ hwarutur sä 
monge wisdoms rön sedan i werlden sporde äro, sä weste 
han doch platt intet huru det stod ti! pä andra sidan om 
grafwen, utan gjorde sig de alraotryggaste tankar om 
allting pä den ena, och pä dcn andra sidan en ewig tysthet, 

c-p. ^Männiflan af qwinno född lefwer en liten tid och 
^""'är full med orolighet, wexer up som et blomster, 

och
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och faller af/ flyr bort som en ffugge och bliftver icke/ 
hon warder icke upwakandes, sa lenge himmelen 
warar, och warder icke upwäkt af sinom sömn.

När nu en sä stsr förändring af tungomål finnes hos 
^iod emellan hans i4de och i§de ospitei, at han ifrån den 
största osäkerhet upstigcr til den största wihhet, sä är wäl 
icke mogeligit at han kunnat fä sin kunffap annorlunda än 
igenom uppenbarelse, och den icke medelbart igenom det ffref- 
na ordet/ ty han war äldre än ^ole8 och förmenes haf- 
wa warit samtida med ^braKam och härstammad af ^3- 
Kors hus, ^br3k3M8 broders. Och om han än sett kloils 
Skrifter, hivad hade han dä mera sett än ^brakams 
Ilkuc8 och saL0b8 Gud i then brinnande buffanf^r 
som utan 6krim uttolkning om the lefwandes Gud/^-i 
tcke hade släpt honom longt tn r den Mkommande werlden. "-

Derfore maste »rob haft sirrMnflap igenom^ omedel­
bar uppenbarelse af det sielsständiga Ordet, som i 
begynnelsen war när Gudi, hwilket öpnat för honom 
Männiffiones tilständ efter döden, och then siad som Gud 
berett för sina gäster och främmande ester fluten wandring" 
här pä lorden. Det synes lliob gifwa anledning at tro, när 
han säger den Alsmäktigas Ande giör Männiffones 
anda förståndiga. Måste altsa den samme Andan, som ^ 
uplyfte ^brakam i sit heditista mörker, haftva uplyst lliob 
och sört honom för samma spegel som ^br^m, i hwil-, 
ken hän säg LKrM dag och war glad. Kunskapen, -L 
som af en sådan uplysning kom, har icke kunnat ftad- 
na uti blott bifall, eller hwila uti förundran öfwer Guds

B s wis-
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"""„-/Wisdoin och kunssap, utan mäste hast samma 
Luc. I. Wärkan hos honom, som sokannem i moderlifwet, när han 

med Trones ögon fick se enrickum: at han känt en sä 
innerlig hiertans glädie, som under alt hans lidande kun­
nat upbära, styrka och trösta honom. Jag wet at min 
Förlosiare lefwer.

Har nu Gud sielf gifwit »liod sin wifihet, och wisat hs- 
nom förlofiaren ifrä döden, sä har han icke giort det styc- 
.ewis, utan helt och hollit, til alla sina omständigheter. 
Orden utmärka en full känning af hela Gudaktighe- 

v.i^ tens hemlighet: Ty wet han sin förlostare lefwa, 
sä wet han honom Hafwa warit död, har han warit död, 
sa har han en gäng warit född säsom Mänuiffa, har han 
efter sin död blefwit lefwande igen, sä mäste han ega en 
Guddomllg—och—lifgifwande kraft, Had^Msci) an­
drom. Sä at yttersta siat-satsen hos ^lod blifwer denne, 
Ester han är lefwande igen, som Gud har wisat 
mig til förlorare och försonings-man, sä ffal ock 
jag genom hans lif Lefwande warda.

Prophetiffa ord äro ganffa tankdryga, och innebära 
altid mer än i första påseende kan ffönjas; derföre när wi 
med granflning trädom in i »robs tankar, och föreställom 
ofi tankarnas födelse hwar utaf annan, sedan Han af den 
Alsmäktigas Ande uplyst blef, sä finnom wi, med stor för­
undran, i defia hans ord ligga en ren Tros-bekännelse om 
ckritto werldenes Frelsare, den han haft för sina ö- 
gon, til hans Person, hansNaturer och hans Cmbeten.

Detta alt ligger fördolt under Namnet Förlorare. 
ELL stort och ärofullt namn, som aldrig i Skriften brukas, 

utan
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ntan om Gud sielf, som kallar sig Herren ^ebaock ^^ 
Israels Förlostare, hela gamla ^ellImentet igenom, och 
6yrittu5 har cfwen, under namn af förlostare i Lon, ^. „. 
Delat giöm sig känd hos propheterna. under detta namn ^ ^- 
ligger altsä förborgad först den Guddomeliga Natu­
ren i Lkrillo; ty förlostning känner Skriften, uti sin 
högsta mening, för et wärck som öfwergär männiffio-kraf- 
Ler, och derföre är Guddomligit. Kan doch en 
broder ingen förlösa eller Gudi nogon försona,^.^ 
det kostar för mycket at förlösa theras siäl. Gud"^' 
ffal förlösa mina siäl utur helfwetes eld/ ty han v. -6. 
Hafiver uptagit Mig. Änglarna äro för swaga at wara 
aterlösare; ty de hade en sielfM af nöden; men funno in­
gen. Hwad Änglar och människor icke kunna ästad komma, 
dertil fordras en Gud, sädan som ^iod säg i sim förlora­
res person.

Därnäst ligger, här under fördold den Mänffliga 
Naturen i 6llritto. Ty, efter den borgerliga lagen, 
som war en förebild til Guds försonings lag, kunde 
ingen wara 6oei, utan en broder eller närmaste blodsfren-^ ^ 
de. I denna Egenskap säg niod sin förlorare, när han säg - -2 ' 
Lllrillum i syndelig köts-liknelse, föddan af gwinno, v". ' 
giordan under lagen, pä det han dem som under-Ls. 
Lagen woro, förlösta flulle.

Vtterligare utmärker rriob QkriL Embeten, när han 
helsar honom för en leswande förlostare, och dermed 
pekar pä hans nya lif i upständelsen, som icke utan en 
föregående död kunde komma i hans sinne. Detta hans

Bz nya
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nya lif efter döden, sätter Cronan pä hela hans förlohninas- 
wärk, hwaruti alla hans dyra Embttm inflyta, och utgiör 

^^ en förlohare som är Konung öfwer Jacobs hus 
E tik ewig Lid, En prophet mäcktig i ord och gier- 
' ningazh och en bfwerste Prest werdig at ingä i det 

aldrahelgesta och finna en ewig förlovning.
Af en sa stor och herlig förloflare mätte »iod icke 

forwenta sma ting, utan stora och dräpeliga, som ingen 
annan an Immanuel kunde utretta: Upwäckas af jor- 
dene- och fä se Gud.

En fånge fluten inom bomar och läs, som ändä ser 
sm forloflnmg och wentar sig en glad dag i werlden, ma­
ste se nogot mer än andra.

^iod war en Guds fänge, om nogon männiffa pä 
jorden, sä aL^m-kund^ med ffäk-rspa-Jag^armo men- 

^? niffa Ho ffal lösa mig ifrän thenna dödsens krop. 
Hans krop flule blifwa fänge i grafwen. Et fängelse sä 
dmpt, at mgen männiffa karr se dager deruti, och sä lönat, 
at intet förnuft kan se ända derpä. Men alt det oaktadt, 
lag han ändä et ^snäem deruti, et omsider. Ehuru lönat 
det ock woro, ffulle det doch icke räcka til ewig tid, utan, 
på sidstone ffal han upwäcka mig af jordene.

Si, här finnom wi den andra ^bradam, som trodde 
pL ^F hvU.dermttt hopp war, och aktade 

- icke sin Halsdoda kkop, utan war fullwib derpä 
at den som lofwade, han war och mäktig det at 
Holla.

Tilförende sade ttiob när han säg ned i grafwen, 
- - Om
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Om jag ätt lenge bsdde, sä är doch helfwetet mit 
hus, och min seng i mörkrene upgiord. Men sä snart^ 
Yan fick se sin förlosiare, och honom lefwande igen ester ^ 
döden, förswann all denna misitröftan: han fäste ihop 
sit lif, med förlosiarens lif, sin upftände!se med hans upstän- 
delst, såsom i en kedia, sä at hwilkendera lenken han rörde 
wid, kändes det i den andra.

Hela hans siäl och ande wart lefwande af förlosiarens 
lif, sä at Han lefde i hoppet af den tilkommande werlden, 
sä wist som han redan warit der.

Omedelbart med denna sin upwäckelse sammansatte 
»lod sit åskådande af Gud. Jag stal i mitt köt fä 
se Gud. At blifwa upwäkt af döden, utan förbetring 
pä lifwet, at komma up af jorden och blifwa der qwar 
at trampa samma ståt öfwer igen, woro ingen förlovning 
at wälnas wid. Men deruti beskär förlosimngens rettta 
werde, at hon uprettar Guds beläte, som bestod uti de 
fullkomligheter af krop och siäl, at människan kunde för­
draga Guds närwarelse och ftä för hans ansickte. Denna, 
fyllnad af all salighet, och stora mäl af uprettelsen genom 
enMum, war den förmon som kiiob af sin förlorare 
förwente.

Hwaruti den bestar, och hurudan wärkan den hafwafla! 
pä menniffans krop och siäl, det har ^iob lemnat obemält, 
efwen som kanins, ehuru han det i sielfwa wärket förfarit. 
vÄviä weste icke mer säga deras än sä, Tu kundgiör mig^ 
wägen til lifwet för tig är glädie tilfyllest och^e 
och et lustigt wäsende pä tin högra hand ewin- 
nerliga. »iob kallar det et seende af Gud, hwarmed

Han
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han mäste första något mer än Propheters och Konungarsä- 
c°- stundan at se den andra ^6^m, Herren af himmelen, 

^'^eller förloraren i den mänskliga Naturen; efter han utom 
sielfwa förloraren talar om Gud. Lärjungarna höllo Let ic­
ke för tilräckeligit, utan wille, förutan LNrickum, jemwäl 

^-^-se Fadren, lät osi se Fadren sä hafwe wj nog. 
derföre wentade ^iob af sm upwäckelse et sådant seende af 
Gud,, som ^6.^^ i paradiset ätnöt, hwilket förut sätter 
cn full äterftällning af samma egenffaper, som ^mn för fallet 

segde. En uplyst och helig siäl, en ren och obesmittad kröp, 
'den Gud kände werdtg at sig hel och hollen meddela, med 
sin kärlek omfamna, och sina fullkomligheter uppenbara. Et 
sädant seende, som vavici hungrade efter , när han 
sade Jag will städa titt ansikte i rettsärdighet, 
Jag wM-Mätt-Warda, när-jag-uMaknar ester 

-i^stitt beläte.
At detta seende af Gud förnämligast angar Männiffans 

siäl, det lemnar oh wär frälsare anledning at tro, da han ut- 
^"s^ttsfwar at the renhiertade ffola fä se Gud, och 

förstår der besynerliga en siälenes, och icke allena kropsens, ren­
het, hwaraf et Andans, och icke kötsens seende tyckes följa. 
Denna ädlare männiffans del, är den som är mäktig til at 
Åtnjuta Guds huses hofwor, hon kan betrakta Guds fullkom­
ligheter, glädia sig öfwer Guds kärlek i onritto )efu, begripa 
och mörda Guds hemligheter. Dm stora Gudaktighetens 

^7  ̂hemlighet at Gud Wär i ^ftritto och försonade lverl- 
dena med sig stelfwom, de stora Guds försyns hemlig- 

«!->,.,^Hem, at Gud gjbr stor ting som männiffon finner 
Hwar-
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Hwarken begynnelse eller anda uppa, Hafwahzridödlia----,. -- 
Heten warit ämnen af wär förundran och längtan at derutt fä ^ ^ 
se Gud. När han nu uti all sin fördolda herlighhtt en 
gäng framträder, såsom en Ande, sä är det andans, oH 
icke kötsens, wark, at uti alt detta städa Gud, älsta honom 
och utaf hans kärlek känna den glädie, som vävill kallar 
stänkas med wästust såsom med enom ström.^ 
Men som »10b st uttryckeltgen säger at han i sitt köt stal fä ^ -' 
se (^Ud/ st hwarken kunne eller böre wi fränkänna krop­
pen sin delaktighet uti siälens ästädande af Gud, fastän wi 
icke kunna begripa fäteet, huru den nya födelsen ti! sädana 
andeliga egenstaper ste stal.

Wi glädia oss med retta öfwer den trösteliqa öfwer- 
ensstämmelse emellan Ewangelium i gamla och nya ^e^ 
mentet at de döde stola Lefwa och med lekamen 
upsta igen, waka up och berömma sig de sorm fta- 
ga under jordene, och at det som warder sadt et 
naturligit lekamen stal upsta et andeligit, och at wi.^ 
deruti fä förfara et sä stort stycke af Guds rettferdighet'^" 
sä wäl som hans Näd, at icke en annan kröp än den 
siälen bebott, icke en ny kröp af fremmande emnen, utan 
en förnyad krop, med andeliga egenstaper, kommer at e- 
mottaga Nädelönen: den samma kroppen som här knä- 
bogt för Gud, som äkallat, lidit och utstätt dödsens nöd, 
far se Gud, smaka förlossningens fullkomlighet, och säledes 
bäde kröp ock siäl frögdas i lefwandes Gud.

Efwen som den samma krop, som syndat, och icke enam
K nan



( r3 )

. "a^ ^?^ undfä straffet, sä bör ock hivar och en, hivad 
^ 8- gode han giör fä det igen af Herranom, ty theras 
r^s. glerningar följa them ester.

^pxlicatio a6 vef.
Den ^ext som nu således enfaldeligen förklarad är 

Hafwom wi, Gudi ära, med en sund krop och obe- 
kymbrad sial betraktat Men war Saliga Christendoms 
Syster, som här ligger pä bär, har betraktat honom med 
en utmattad kröp och en ängflig och bedröfwad släl, och 
derföre med ^iod känt retta glädien deras at förloraren 
lefwer. Hon har hela sin lifstid igenom ivarit en 6iob8 
Syster i lidande, som utdruckit Mongen tärekalk, utstått 
monga och stora sorger til sin siäl, och med sin krop warit 
en stor Herrans korsdragerska, medelst monga och longliga 
sjukdomar. Men hon har ock derhos warit en ^10^8 
Syster i tolamod, som alt detta utstått med undergif- 
wenhet under Guds heliga wilja, och ansett det för en 
fullbordan af Guds afsikter, en beredelse til osmak för 
werlden och lengtan efter Guds rike.

Ingen jordiss förmon, intet werldfligit hopp har un­
der et sä longsamt lidande kunnat upholla henne, ty hon 
hade, efter männifflig rekning, ingen förbetring pä sina 
wilkor här i werlden at förmenta; derföre har Guds ord 
warit hennes enda tröst, och just desia orden Jag Wet 
at min förlorare lefwer. Dem bar hon ofta uprepat ock 
med en synbar sinnes rolighet, tröstat sig wid til sit yt­
tersta.

Den



Dm tröstm har ej ej eller sivekit henne, ty döden, 
pä alla sina sidor beffädad, blef henne icke förffräckelig, u- 
tan säsom en wen ock sendebud af hennes förlorare, ar lö­
sa hennes siäl ifrä dodsens kröp, och kroppen frän all pina, 
wedermöda och elande.

Hon upffär nu frukten af sit tolamod och hopp til 
Gud, utM:ob5 trost, at se den som henne förlovat hafwer. 
Hennes ogon se icke mer werldencs därstap, Männissors 
högmod, falffhet och trolöshet, utan, alt detta, som en 
Sioman i han-n, ser klippan i Hafwet, der wäaarna fräsa i 
himmelshogd. Hon tackar sin förlorare som henne derifran 
MAn fr-isat hofiocr, och Rniuttr dm rolighet, som „, 
AudS folke star tilbaka. ^^^

„ Sa lenge helsan räcker, Werlden roar, och ingen fre- 
ste st påkommen ar, lyncs en bctrakM, säran s°Mw m, 
onodrg och nundre rolig.

Men en dag återstår för osi allom, som ^volielen 
kallar den onda dagen dä blifwer osi anaeläait^/- 
at weta hwar wi tage tröst af en lefwande förlosiare: der- 
före lätom osi göma desia orden i wärt hierta och Eenda 
dem pä följande sätt. ^moa

I. At wi sätte et stort werde pä den Helga Skrift, som up­
penbarat osi den dräpeliga och trösteliga sanning, den wärt 
förnuft aldrig kunnat räcka, om Wär förlotznina frän 
döden och et bette lif ester detta.

De ord som härom förwisia, böre wi icke lösliga tän­
ka pä, utan med et sa stort alfwar, at wi kunna nytia dem 
när noden gar til man, och genom Guds nåd känna wär Tros

Cr til-
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tilegnande kraft at wederqwecka wär ängsliga och och bedröft 
ivade siäl. Den kraften är förborgad i Guds ord, när 
det med wördnad anammat, gömt och betraktat warder. Det 
finnom wi uti Hisbs stora ftimsdighet, och Lsngt förut i wär 
stamfader ^.äarn, ty när döds-domen öfwer honom förkunnad 
^^ kunde han strax derpa gifwa ^eva namn af lif och hel- 

^' sa henne för en moder för allom leswandom: Sä 
L.cor.i krafteliga hade löftet om -Owmnones säd/ den yttersta 
^^^mn, intagit hans siäl, at han icke mer fruktade döden för 

sig och sin barn, utan glorde sig förwistad om et betre lif än 
det han genom fallet förlorat.

Sä kunnom sch wi genom Guds ords kraft 
uprettta ost mur döden, med hopp och förwistning om nytt lif r 
wär försmäktadekrop, och rörelfe i wära förwistnade lemmar, 

r-s-i.ns.vtö wedergwecka-ostmied Davids tröst-Arg-stal icke dö, 
^ -7. utan lefwa och förkunna Herrans gierningar.

II. At all wär förwistning om upwäckelft afjorden til et bet­
re lif, Hwilar derpä at wär förlsstare leftver, och at emellan 
hans Andeliga lif och wärt, är igenom nya födelfen til barna- 
stapet hos Gud, et sä starkt sammanhang, s^an är den 

^8. förstfödde ifrä the döda, och igenom denna hans födelse 
äro mong barn födde pä nytt til det lestvande 

^^ hopp at föras til salighet. Lin barn ffola tig fö- 
^.-.des säsom daggen af Morgonrodnan, säger David i sin 
^r. Ewangelista Psalm, cikrillus är morgonrodnan af den nya 

werlden, Hans dagg är en grön marks dagg och 
Lk. -6. jorden ffal gifwa ifrä sig de döda.

Desia
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Desta är icke nsgra blomsteraf markene at pryda Chri- 
stendsmen med, utan, et fast prophetifft ord, Hwarpä wä -
kunnsm grunda wär tro, at wi icke i detta lifwtt autn^ft '
haflVSM hoppet til Shristum, ty denna war Salig- 
hets Hbfdinge har af Guds näd smakat döden ^^ 
för ost alla och nu mera kröllt med äro och pris, 
leswer ifrän ewighet til enighet, mäktig at upwäcka ost af 
jsrdene, icke til t^ms Naturliga lekamen at med btkyM- 
ber nära sig pä en förbannad jord, utan, til et an- v^?- 
deligit lekamen? som ffal uvstä i kraft, med förmä- ^.°^? 
go at se Gud och aldrig mer nögott förgänglighet.

III. At Odritti upstandelse är det starkaste stöd för ivar 
tro, ja hela dm Christna Lärans grund-fäste: Ty Hr 
Christus icke upständen, sä är war predikan fåfäng, 
sä är edor tro fåfäng. I anseende här til har ock^^ 
Guds försyn makat derösiWv^MMä sanningnmvstera 
oemotsäijeliga bewis ffulle blifwa^för människor stadfästad.

Änglar af himmelen mäste först witna derom, ock) LKri- 2/. z? 
1^8 sielf wisa sig i 40 dagar flera resor lefwande för sina 
Lärjungar. Ty pä 6dritti upstandelse beror wistheten om^^. 
hans ewiga Gudom, sanningen af Hans medlare-ämbete, 
at han är Ues638, som ffulle upsta efter ffrifterna, wjsthe- z2p 
ten om en fullkomlig tilfyllestgiörelse och war rettfärdig- 
het, och änteliga wistheten af wär upstandelse til en ewig ' 
herlighet, såsom en owedersägelig päfölgd deraf. v.^

1V. Denna lära har kostat ^pottj^rna8 lif och ^art^rer- 
n38 blod, derföre kan icke annars än häraf följa ganffa 
nyttiga Christendoms plikter för ost, som pä deras grund

Cz upbygde
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upbyÄc.ärom. WÄ Ml Sr vdödclig, och kan förnämli- 
gast atmuta en ewtg salighet, sa at kroppen, förutan stålen, 
e- kunde bkfwa deraf delacktig: derföre ligger ther stor 

kui.,, ^/kt uppa at siälen framför alt i tid beredes til at 
^ känna cbMi upständelscs kraft: Hon mäste airsä 
^.-5'^^wa renad at hon ma kunna se Gud, altstadigt mer 
^u.och mer afwänjas ifrån jorden och det synliga, til at tän- 
^^ ka pa hnnmelen och det osynliga. Om ingen ting i hela 
6. v. rz werlden böre wi wara mer angelägna, än om föreningen med

(VUd/ Ty den är det stora wilkor hwarwid ^potteien 

fäster war upständelse. Om hans ande, som ^Lm 
»^ «up'väckte .stan the dbda, bor i Eder, sä flal och 
- l^Ns som ^um upwäckte ifrän the döda, qibra C- 

der dödeliga lekamen lefwande, för sin andas flnl 
.^ , som i Eder bor. Kroppm som rn qln^ stal sL 
v.--. förklaras, ak han ölifwer ObriliL förklarade leka-

men lik, mäfte här t nädenes tid blifwa den Heliae 
" "^ Andes tempel, och tvära lemmar, som höra cdri- 
^8. ao til, hollas rena och obesmittade til ckrM haa 
?.' .^8.1 anseende til krop och stal tilsammans, aliager os; at ofta ---- och med fiit betrakta det ewiga lifwet, dagelffen mer för- 
^r. rr.saka werlden, förgäta det som til rygga är, och lenata

efter det himmelffa fäderneslandet, efterHeans sek, herliga uppenbarelse. Herrans 
under en sädan andäktla ätanka häraf böre wi med 

tolamod fördraga Ivar bedröflyelse, then doch tim-
meli-
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melig och lätt är, men föderi oss en öfwer alla 
mätto wigtig herlighet: wt ma wäl lida med EKMo^^- 
at wi ock ma lefwa med honom, sa kunne wi med^7i?' 
en sanstyllig tro styrka wiszheten om en salig upftän-e!se ester 
»iods exempel, wid os; sielfwa sucka efter barnaffapet 
och wär kröps förlossning, och med Anden ock^'- 
bruden säja, ^men, ja, kom Herre ^elu! ^°-".

v. Witzheten om wär upständne frälsares och wär 
derpä grundade upständelse, lämnar ost den kraftigaste tröst 
bäde i andelig och lekamlig mätto. En sädan tröst för 
Sial och samivete som fördriftver all frucktan, upwäcker i^„, 
06 et lefivande hopp, och förffaffar 06 en liuflig sam-;^ 
wetes frid, 'v./.'

Tröst Hafwe wi Emot-synden, när hon ängflar^ -"' 
och bekymrar 06, ty EdMu^L^uLgjftven för_uvära 
synder och upständen för wära rettfärdighet: Emot«°m., 
Gud Wrede uptänd öfwer wära synder; ty hans up- 
ftändelse öfwertygar og derom, at Wi äro förlikte med^m. 5. 
Gudi: Emot satans list och frestelser, at han isincou.-°2. 
upständelse nederlagt och segrat öfwer hela mörk-^^ 
sens makt: Emot förskräckelse för Helfwetet, 
hwaröfwer han oss segren gifwit hafwer.

Ändteligen hafwe wi ock ena starka tröst emot den le­
kamliga döden och förrotnelsen. I wära siukdomar och 
pä wär sotesang, kunne wi utan sorg se pä wär ufla krop, 
säsom en jordist hydda, som nödwendigt mäste smkullfläs, 

innan



( 24 )

^'-^innan wär själ kommer ti! Guds rolighet. Wi kun- 
ne utan fasa tillycka wära förmörkade ögon, dä wi äro 
förwitzade at the ffola öpnas ti! -en glädiesyn at ^ffäda 
Gud. Wi tunne med frimodighet nedlägga wära forwig- 

1^ ,nade händer, när wi förwänte at med dem fä handtera 
x.z. Lifsens ord. Wi kunne med glädie bortlägga hela 

Denna flröpliga lekamen när wi med ^iob trösteliga kunne 
säga: Jag ssal med thenna min hud om­

klädd warda och ssal i mitt köt fä se Gud.

Äraivare Fadrenom/ära ware 
Monmom/ ära ware then

Helige Anda^re.
Kmen.



En Chrlstens arbete i lifwet
Och

Hugnad i Dödm
Förestälde,

Tä
Walborna Fru M^M^ MEO^T^

k!^M6 OV^MLOOL
KyrkioHerdans i Säterstad och Bostad Församlingar

WälÄrervördige och Höglärde
Herr H.NVK8L ^^.^QL^II

Älsteliga Maka
Nedsattes til hwilo i Säterstads KiM.

Hen Zo ^nuLni 1759.
Af

M^wad äro alle ^6zms barn? Arbetare pä jorden, 
Sen theras Fader dristigt bröt the dyra förbuds-orden.

Förr hade ingen möda rum; nu wankar Yusivudbry 
^I alla Ständ, bekymmer, sorg, och stäp i hwarje by. 

k^Her til kom oE then länga rad sjukdommar och olyckor- 

qär en döf, en dumb, en blind, sch andre gä pä Kryckior;
Ther ligger en i ffiälfwo sot: en annan rörd af stag: 
Wärkbrutne, ufle hwar om ann, och ropa natt och dag.

äro sinnes-swage nog, och mänge the som yra, 
kunna ej sig sieifwa med förnuftets ledning styra. 
Fa, ho mä räkna alt beswär, och all then bittra nöd, 
Som synden uppä ryggen bär: och sidst en dubbel dod.

SS



^sA är tä alla Barnens lott pä jorden, at arbeta:
Sä giöra the, som god mettal! ur härda bergen leta!

Sä giör en idog Åkerman, arbetar pä ett Hopp: 
Han plöijer, fär, och harfwar ned, at han mä stiära opp.

e^Zn kiöpman pä sin smorda kjöl i alla wikar kröker,
Al fiy then nakna fattigdom, och ester winning söker.

En krigsman mödas natt och dag, han lider frost och smält. 
Åt bringa pris och byte in uti sitt magra tält.

k^n är til at befalla fatt: en til at säcken bära:
Then til at döma HErrans Folk: en annan til at lära: 

Alt thetta kostar möda mist, om rätt thet stjötas stall 
At hwar och en här arbet nog i sitt betrodda kall.

Christen har dock arbetnier: Gudsktighetens möda: 
Thet kostar kamp, thet gäller bön, at synda lustandöda: 

Thet kräfE-när^ mot diefwul, merlL^ochcköltet kjämpa sä 
At m«n med obesmittad själ mä in i lismet gä.

kostar mycket mera pä: när frestelser sig misa, 
Anfäcktningar, som rubba tron: hwem skal tä hiertat lisa? 

När GUD, then enda tröst i nöd, tycks undandölja sig: 
ropar; men fär intet swar: Hwart stal jag wända mkg?

s^sen mäste ock en Christen med lekamligt kors arbeta: 
Förtryck, föracht, och fattigdom, och hwad the mera heta: 

Krankheter har jag redan nämnt; thet stär doch mer igen: 
En Christen pä sin jämmerdal, har mer at lida än.

Wvöds-arbetet stär äter än, thet swäresta och sidsta: 
Tä händer i ett ögnablick, at lönen fä ell' mista.

En trogen tager Kronan bort; otrogen miste gär 
Löp, kära själ,, pä banen sä, at tu Clenodet fär!



Mä »ar war wikda Pristt-N» »°l-°-rl-u^ slutit
Sitt arbct uti lif vch dud, ucy lyckligt gtuumttutit , „ 

Bäd kjöttS och werldens hindertyg, och satan-list thettil.
<. Hwad arbet Hon i tiden haft, jag kort beratta w>l.

Sextonhundraätti tw fick Hon först ffäda dagen (a)
Uppä Fröslunda Sätesgärd af modcrllfwet dragen.

Herr Lric ?I^nnZ Fadren het (K); Thefi Moder n euwi(o) 
Af ädel börd hon lyste fram, somstierna af sin sol.

Mors-arbetet begynte straxt utj the the första ären:
Ty fäta modren lädes opp, O sorg. Pä swarta baren.

Then späda PLANTAN saknar sä sin Hulda Moders wärd, 
Och flyttes om i annan jord, som ej ar sällan hard.

förrän Modren afffed tog, sä säg hon ut en Maka 
Ät Herren sin, som troddes bäst för Dottrens wä färd maka, 

Ovigina ^ungsI Hannes namn: tä tycktes klarna opp . 
Men solen sina flackar har. Hwar blef thet Husa Hopp?

Wär Fadren lade bort med hast, bäd' swärdet, stjöld och glafwen, 
Och blef af elfte KONbMG c^l. i Äockkolms städ begrafwen.

Sä vlef Fru ensam om at stjöta PLANTA^e war, 
up pä Husby gärd, til äldren§ sjette ar.

'Ma Mäst' Hon äter flyttas om: Fru 6un'la Q^lenttjernr 
Pä Larkekäters Herregärd, stull'^ Hänne ömsint warna.

Therefter Hennes trogna wärd Fru Karin konung far, 
Som födde, stjötte Henne wäl utj the härda ar (6).

den 25 ^nZriKi. (d) Wälb. Herr Kria LlantinZ war Rytt- 
mästare wid Kongl. LifRegem. ^ä) Södermanlands Lom- 
PAZM6. (c) Wälb. Fru lÄarZarsM 6^Ilsn-kNol.(6). 1695. 
96 och 97. Stius-

Az



^DtjufModren äter Henne tog inunder sina tvingar,

Tä Henne en berömlig Präst ti! Maka sig betingar (e)
Herr Jons Oälenius Han het, war Herde för then Hjord. 

^^Som i Kuntuna kattorat tä hörde HERranS -Ord. 
^he kommo hop; Han lefde kort, och knappt pä sierde arett 

Thet war r hennes giftoständ thet första djupa faret.'
En Dotter GUD beffärde them: men genast äter toa- 
Halfannat är Hon Änka war, och sorge bördan drog.

kom en Präst af samma namn, en HERans Herde trogen(k), 
Beg/ärte unga Ankans Fa: Hon war ock redebogen:

Tye lefde hop i 17 är. Fem Plantor HERren gaf:
Tre lefwa; twä ha föregått sin Moder, ned i graf.

rittes up thet andra sär, när andre maken dödde ;
Ta ogat bittra tarar gjöt, och sorgsna hjertat blödde.

Tw ähr hon Anke-kläder drog, och ät thet härda bröd: 
-d^ag är en A^H^gefull, och Mannen imn ac vöd^R)

^Sä kom then tredje Prästen fram: Herr Lric ?loZ han hete, 

Som Herda-losa Hjorden nu sinll' föra ut pä bete.
Han blef wär Sällas tredje Man (i): mm döden ryckten bort: 
Han lefde knapt tw hela är: fä war then glädjen kört:

V^är werld är wist en jämmerdal, som tärar har at fljänka: 
Har fick wär döda än et flag: blef tredie gängen Änka»

Tw är Hon äter ensam war, och swälgde ned sin sorg;
Men höll sig tätt med tron til Gud, i nöd then fasta borg.

(e) tä hon war r7 är gammal. (s)Sal. Herr 8ven Valsnius 
Kyrkioherde i Seterstad och Bostad Förs, gift med then 
fal. döda är -7o/. (Z) 1722 den iz. ^mi. (b) 2.83m. 14: 
(i)äri724.



kon sä djupt i sorgen satt: en Herde gär och mallar, 
RIk-t-r ^nr «">i°m«, NM GUD tjl Hjd-d-n k°«dr.

M-d »Mom M w-r Änka ,» i gfftt (!,), fj-rde »ang: 
The lefde hop i tretti' är: then tidwar icke lang.

Tin Mv och ö "tttt Huses stöd:' H'mar stal tu hugnad finna? 
E^rick af Zions trösteb!unn: Ther finnes styrka nog: 
Säg: lofmadt tväre HERrans namn, som gas, och äter tog,

tvär moder lcfivat ut med präster, fy^A^en,
Och mer försökt, än mängen ann' the marga lyckanv si ften - 

Hwad werlden ger i mot och med, Hon alt Wnom gätt. 
efter mödan hugnad stor, och ljuchg Hwila fatt.

EL 0
GGu är tvär plickt, at se uppä wär ålders Moder M 
Som i sm wandring mycket lärt, och kan ofi mycket lära.

Sin lefnad prydde bon med dPd. GUD^MUCHT^ 
Pä heta Hennes d^gdcflrud, och RENHEL siäpet var.

Förnuftig mot the fyra Män: för Barn ock folk en regel: 

Sochlien, och för ofi en nyttig wandrmgv spegel. b° L L-l Hon ft- at btffwa smis-ro m 
Then största Hennes winning war r GUD^ wara nk.

Mast mängom Delte hon sttt bröd, och kläder til at stM:
Är ingen ?etrus nu för hand, som Macrer up ^Ldicha ().

The arme gräta ögon full, och hela Orten sve. 
Med wärdigt lof, at tala om Thes runda glfmllohet.

ÄuD Henne ej förgäftves satt wid stora siräke-wägen, 

Ther mangen flycktig stafkarl gär om Hus och brod förlägen. 
Hon halp, Hon qa.f, Hon delte ut: GUD gaf ock mer igen,
Som älskar gladan giftvare, och är the mildas wen.

(Ir) 1748 den 10 Mrtii. (I) ^6. s: 40.



^^en KORS, tu Chrisinas ächta strud, och himlabarnens smycke, 
Tu har then sälla Själen prydt längt mer än gyllen stycke. 

Thetz tro, som här sä ofta war pä härda profwet satt, 
rent ett guld, thet HERren har insamlat i sin statt.

o^ch, som ifrån sin ungdom mast Hon samma oket dragit:" 
Och merendels med tärars rägn tye bleka kinder twagit; 

Sä har hon ock pä äl-ren kjänt GUDS agas starpa lut: 
^Sten, mieltesiuka, Modren, siag, blodstörtning ock til siut.

T^Nen GUD, som plågor lägger pä, han hielper ock at draga:
Thet gjorde, at Hon tolig war inunder HERrans aga;

Om nägon swaghet lupit in, ho thet förundra wil? 
kraft är ej af sten och siäl: GUD gifwer sivaghet til.

EL-^ wille ^808 taga af sin Brud thet sorge-doket,
Sen Hon i Sex och sjutti' är här dragit arbets oket: 

Then fjortonde i mänaden, som bär af ^anus namn, 
somnad' sött,och stilla in i M^hichrcho^-ftmm. 

har war Syster grätit ut; nu fär Hongubilerrl:
Här Hon med OllkISlO lidit har; ther fär hon nu regera: 

Här har hon mycket arbet haft; ther lön ochhwilo nätt 
Här Har hon hjelte-mrodigt stridt; ther segerkronan sätt!

'ack, wandringsman, och spegla tig i efterdömet thetta: 
Bed GUD, som leder syndare, tjg wisa wägen rätta. 
Giörywad af GUD tig budit är: arbeta lid och bid: 
Sä lönar GUD tig efwen wäl i sin bestämda tid»
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